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INTMODUCCION

1. El presente informe complementa el smplio informe que el Grupo de Trabajo

ad_hoc presentd s la Lsamblea Genersl en su trigésimo primer periodo de sasiones,

de conformided con la resolucidn 3448 (XYK) de la Asamblea Genersl, y que l= Comisidn
de Derechos Humanos tendréd también ente s{ en su 332 perfodo de sesiones, EL Grupo

de Trnbago ad_hoc pera investigar 1la situacidn actusl de los- dercchos humanos en Chile
se crebd inicialmente en 1975, en virtud de 1s resolucibn 8 (IXAI) de la Comisidn de
Derechos Humanos. &l Grupo esté integraio por cinco- mlombﬂos, designados a titulo
personal por el Presidente de la Comisidin en su 312 periodo de sesiones y presidido
vor &1. Los miembros del Grupo son los sizuientes: Sr. Ghulam Ali £1lezne (Pakistén,
Presidente-Relator), Sr. Leopoldo Benites (Bcusdor), Sc. Félix Ermacora (“Ustrla)‘
Sr. Abdoulaye Diédye (Senegal) y Sra. M. J. T. Kamera (Sisrrs Leona). '

2 ¥n la resolucibn & (XXXI) de la Comisidn se pidid al Grupo que iuvestigara la -
situacibn de los derecihos humenos en Chile “sfectusndo una visita o Chile y reco-
giendo pruebas orales y escritss de todes lss fuentes nertinentes®. Se encargé al
Grupo que informara sobve los resultados de sus 1qvest1g301oneo a la Comisibn de
Derechos Humanos ‘en su 322 periodo de sesiones, y que presentara un informe preli-
minar sobre sus averiguaciones al Secretario General psra que &ste lo incluyera en
el informe que habfa de presentar a la Asamblea Genoral en su trigésimo perfodo de
segiones, de conformidad con lo dispuesto en la resolucidn 3219 (XXIA) de 1l»
Asamblea General.

3. iIn su resolucibn 8 (X(XI) ls Comisid instd al Gobierno de Chile a2 que prestara

su plens colaboracidn al Gruno de Trabajo en el cumplimiento de su cometido y a que,
con este fin, le diera todas las facilidades necesariss y completa libertad de movi-
miento dentro del psis. -

Le- -Las funciones del Grupo, su mandato y los rasultsdos de sus investigaciones

en 1975, asi como lss circunstanciss de la negetiva en aquel momento del Gobierno

de Chile a permitir le visita del Grupo a Chile, se describieron en su primer informe
preliminar (A/10285).

5. En su trigésimo perfodo de se81ones, 1s Asamblea General, habiendo examinado el
informe preliminar del Grupo, aprobd el & de diciembre de 1)75 la resolucidn 3448 (XXX).
En. esa resolucién ls Asembles expresd,. entre otros puntos, su profundo malestar ante
las constantes y flagrantes violaciones de ]os derechos humanos que habian ocurrido

y que, segin todas las prusbas reunidss, segufan ocurriendo sn Chile; instaba 2. las
autoridedes chilenas a que adoptaren sin demora todas las medidas neceszrias para
restablecer y salvagusrdsr los derechos humsnos basicos y las libertades fundsmen-
tales y a que respetaran plensmente las disposiclones de los instrumentos interna-
cionales en los que Chile ora parte; deplorabs la aegat1V9 de las autoridades chilenas
a permitir que el Grupo de Trebajo visitare el pals, pese a que hablan dado seguri-~
dades en este sentido solamnemente, e ilnsbaba » las sutoridsdes chilenas a que
cumpliersn esas promesas. La Asambles invitaba & le Comisibn de Derechos Humsnos a
axtender el mandato del Grupo de Trabsjo tal como estaba constituido, para que

pudiera informar a ls Assmblea General en su trigésimo prlmer periodo de sesiones y

a la Comisidn en su 332 perfodc de sesiones sobre la situacida de los derechos humsnos
en Chile y, especialmente, sobre cualquier acontecimiento que pudiera ocurrir para
restablecer el respeto a los derechos humenos y libertadss fundamenteles.
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6. Bl informe preliminar del Grupo (5/10285) y un sagundo informe (E/CN.4/1188)

con nuevos datos que abesrcsben el perfodo traanscurrido desde qus se aprobara el

- - < - ~ - o A N = . ~ 0 rd

informe nreliminar se presentaron a le Comisidn de Darschos Humenos sn su 32° periodo
. ~ . < - e . N . -

de sasiones, de coaformidad coa la resolucitn & (XXX1) de la Cowmisida.

7.  Bn su 1360% sesidn, el 19 ds febrerc de 1976, la Comisidn, despuds de haber: - .-
examinado las do. partes del informe del Grupo, aprodd la rasolucidn 3 (XXII)

por 26 votos contra 2 y 4 absteaciones., &n su resolucidn, 1as Comisidn, = su vesz,
hacie un llsmsmiento a las sutoridades chilenas pere que adoptersn sin demors todas
lss medidas necesariss para resteblecer y salvaguerdar los derechos humsnos bésicos
y ies lilbertades fundamentalss y, = tal fin, sseguraran en particulsr que se respe-
taran plenamente las disposiclones de los articulos 4, 7, 9, 15, 19 y 22 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y roliticos y el pdrrafo 2 del articulo 15 de 1a
Declaracidén Universsl de Derscihos Humanos. 4

8. La Comisidn, sctusndo en cumplimiento de la resolucidn 3448 (XAX) de la Assmbles
General, prorrogd el mendato dal Grupo de Trabsjo sd _hog tel como estaba constituido,
cuyos miembros debizn seguir sctusndo a titulo personsl, y la pidid que informsra =
la Asamblea Genersl en su trigésimo primer periodo de sesiones y e la Comisidn de
Dereciios Humanos en su 332 periodo de sesiones sobre la situscidn existente en Chile
ein lo referente o los deraschos humsnos, y en parbiculsr sobre cuslesquiera aconteci-
mientos, de cardcter legislativo o de otra {ndole, que pudieran procducirse para
resteblecer =l respeto de los darechos humsnos y de las libertades fundamentales en
cumplimiento de 1la resolucidn 3448 (XXX) de la Assmbles General y de todas las demés
resoluciones y decisiones pertinentes de las Naciones Unidas. Uns vez que hubiera
cumplido este mandato, el Gruno dejaria de oxistir.

9. En la resolucidn de la Comisidn, se pedia sl Secretario Genersl que prestara al
Grupo de Trabajo ad hoc toda la asistencia que éste pudiera requeriy en su labor y
se recomendsba al Conssjo Lcondmico y Social que tomaras medidss pare proporcionar
los vecursos financileros y el personal necesario pesrs dar cumplimiento s la resolu-
cidn de la Comisidn. La Comisidn tembidn decidid examinar en su 332 periodo de
sesiones, como asunto de alte nrioridad, Le cuestidn de la violacidn de los derechos
humanos en Chile,

10. Se recordarf que la Comisidn de Derechos Humsnos, tamb’én en su 322 perfodo de
sesiones, decidid sin votacidu, el 19 de febrero de 1976, sutorizar e su Presidente

a dirigir uit telegrame al Gobierno de Chile iasténdole a que desistiera de que fueran
juzgados por un tribunal militer ciertas personalidades chilenes segln estaba pre~
visto, y también a que las pusiera en libertad sin terdanza. Se recibid una respuesta
del Gobierno de Chile 2 este telegrama, ds fecha 14 de meyo de 1976, que contenia
informacidn sobre las personas mencionedas ademds de algunas consideraciones

geherales 1/. : :

1/ El texto del telegrama y el de la raspueste del Gobieino chileno figuran
en el snexo III del documento A/31/253,
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11. " Bn su decisibn 145 (LX), de 12 de méyo de 1976, el Consejo Bcondmico y Socisl
aprobd le decisidn adoptada por la Comilsidn por la que se pror‘ogo el mandato del
Grupo de Trabajo de conforimidad con la resolucidn de la Comisién y nidid & la
Asamblea Genersl que disvusiera lo neceserio para que se contara con recursos finan-
cieros y personal suficiente para sjecutar dicha feso1u010n. Bn su "esolucién 1994
(LX) tembién de 12 de mayo de 1976, el Consejo fZcoadmico y Social plulo al -Grupo de
Trabajo 2d_hoc que, en cumplimiento de su mendato, determinars tembién el sfecto que
cuslquier medida adopbada por las autoridades chilenas pudiese tensr en el restable~
cimiento oel respeto a los derechos humsanos y las libertades fundamentales en Cnmle.

lZ.‘iEn su resolucion 3 B (XXIX), tltuladn iCusstidn de los derechos humgnos de las
personss sometidas g cualquler forma de detencibn o prisidn’, sprobada el 31 de
agosto de 1976, la Subcomisidn de Preveacidn de Discriminasciones y Proteccidn a las
Minoriss, entre otras cosnss, instd una vez més o las sutorldades chilenas a que adop-
btaran sin demora todas les medidas necesarias para restablecer y salvaguardar los
derechos humanos en pleno cumplimiento del Pacto Internacionsl de Derachos Civilis

y Politicos, del cusl Ghile es parte, a que pusieran término g la tortuwva y al “rato
cruel, inhumanc o degradante, s los arrestos arbitrarios y subsigulentes desspari-
ciones y s la persecucién por razones politicas, y a que pusieran en libertad a

todas les personas que aln estuvieran detenidss sin que se hubiera formulado acusa=
cidn contra ellas o que estuvieran detenidss por motivos politicos. La Subcomisidn .
pidib asimismo a la Comisién de Derechos Humanos que, en su 332 perfodo de sesicnes,
teniendo en’cuenta el informe del Grupo de Twrabajo ad hoc, adoptara nuevas medlcias
parg poner fia a las flagrantes y masivas violaciones de los derechos humanos er
Chile. Por otra parte, invitd » lss organizaciones internacionales interesadas a

que informeran a la Comisidn en su préximo periodo de sesiones sobre sus activicdades
recientes relacionadss con los derechos humanos en Chile, de modo que la Comisidn
pudiera tener en cuenta esa informscidn al estudisr esta cuestidn. La informacitn
recibida ﬂe esas orgﬂn12501oaes se presentara s la Comisidn en el documento E/CN 4LAR32,

13. Ba-el periodo compreadido entre la a arobacion de 1a resolucidn 3 (XXXII) de 1s
Comisidn y la aprobacidn por el Grupo, el 10 de septlpmbre de 1976, de su informe s
la Asambleg General en su trlgeSLmo primer perfodo de sesiones, el Grupo, en su deseo
de llevar-a término del modo mas completo 9031ble el mandato que se le habia confe-
rido en virtud de lasdisposiciones pertinentes mantuvo contactos con el Gobierno de
Chile y celebrd reuniones oficiales con rapresentantes de ese Gobierno en la Sede

de laos Naciones Unidss, entre el 18 y el «4 de mayo de 1976, y en la Oficina de las
Naciones Unidas en Glnebra, entre el 25 y el 30 de agosto del mismo efio.

TA. In el~curso de esas reuniones, el Grupo y los representantes del Gobhierno de
Chile cambiaron impresiones, entre otras cosas, sobre la forma que deberia darse a

la colaboracidn que sportara el Gobierno y examinaron los aspectos mas racientes de
la situacibn de los derechos humanos en Chile. EL Grupo puso debidamente de relieve
la importancia de una visita del mismo a Chile conforme s lo que hab{a sido previsto
en la resolucibn 8 (XXXI) de la Comisidn.y aceptado -en aquells ocasidn por el
Gobilerno chileno. Bn la reunidbn celebrada por el Grupo el 25 de agosto de 1976 los"
representantes del Gobierno chileno propusieron que fueran designados de comin
acuerdo. dos miembros del Grupo pars visitar Chile. B Grupo respondid que las dispo-
sicionés de su mandato le permitirian aceptar esa propuesta 'si el Presidente y obro
miembro del Grupo visiteben  Chile para preparar le visita del Grupo entero, que se
efectuaria diez dias después = mds tardsr. IBste contrapropuesta del Grupo no fue
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sceptada por el Goblerno de Ciile. Le cuestidn de los contactos y relaciones entre
el Gobierno de Chile y el Grupo ha sido descrits detenidamente en el cenitulo IT
del tercer informe del Grupo (A/31/253) 2/ v es examinada tembidn en el capitulo I,
infra.

15, De conformidal con su nrogrsma de trabajo para 1976"vistn y encobado por la
Comisibn y por el Congejo icondmico y Social, el Grupo celeord reunicnes en la Sede
de las Naciones Unidas del 17 al 25 de meyo de 1970, en iMéxico D. F. del 12 21 23
de julio de 1976, en 1= Sede de les Naclones Unidas -cl 26 al 31 ﬁo julio de 1976

y en la Oficine de las Naciones Unidas en Gilnebra entre el 23 ¢e agosto y el 10 de
septiembre del pronic silo. In el curso 3 ‘3gtas rousiones, el Gr 1)0 racibid testi-
monic oral de 9L personss, lz mayoris de ellas de nacionalidad chilena, qus habisn
salido de Chile poco antes de cumperscer ante el Gruno, Lstos testimonios, asi
como la voluminosa documantrcidn escrita de fuentes fidedignss, entre elles organi-
zeciones intergubernamentsles y no gubernamcnteles, y ls informscidn env1ada por el
Gobierno de Chile fueron tenidas en cuentrs nor el Grupo para l» praparacidn de su
informe a la Assmblza General.

16. Bl tercer informe del Grupo, que éste ndoaté el 10 de septiembre de 1976, fue
prosentado s la Assmblea General en su trigésimo primer veriodc de sesiones de
conformidad con ls resolucidn 3448 (XXX) ue 1la Asqmblea. Bl informe figurs en el
documento 4/31/253. La Ascmblea General, o) 24 de sevtiembre de 1976, remitid el
informe, como el afio Drecedente, a la Tercera Conisibn pars que lo estudisrs sl
examinar el teme 12, "Informe del Consejo Lconémico y Socisl®., Véase el documento
A31/PV.4. Para el examen de ls cuestidn de los derechos lumanos en Chile la
Tercera Comisidn tuvo tembién a ls vista las observacionss del Gobierno de Chile
(A4/C.3/31/6 y Add.1), sobre el informe del Grupo de Trabajo ad lioc, asi como varias
cartas relativas a la situacidn de los derechos hugpanos ew Chile presentadas por el
Representante Permanente de Chile en las Waciones Unidas i/; La Tercera Comigidn .
tuvo también a la vista una nota del Secretaric General por la que transmitia el
texto de una carta del Delegade del Comité Internacional de la Cruz Rojs ante las
Crganizaciones Internacionales, asi como cartas de los Representantes Permanentes
de Bulgaria,. Checoslovaquia y la Unidn de Repudblicas Socialistas Sovidticas ante las
Naciones Unidas relativas a la situacidn de los derechos humanos en Chile 4/._

17. La cuestidn de la proteccién de los derechos humenos en Chile fue examinada por
la Tercera Comisidn en sus sesiones 45% a 482 y 542 a 592, En la 452 sesidn de le
Comisidn, el Presidente-ielator del Grupo de Trabajo ad_hoo presentd el informe del
Grupo (4/31/253). Participeron en el deoﬂte los representantes de 38 ustados.
Miembros. El reproscntante de Chile hizo declaraciones en las que expuso las opinio-
nes de SU Gobierno scerca del informe del Gr Tupo, la situscidn de. los derechos humanos
en su peis y las a]ng361oaes formuladas COutra su Gobierno durante el debsate 5/.

2/ Las commnicaciones J cartas canjeadas entre &l Grupo y el Gobierno de Chile,

asi como las declaraciones pub110ﬂs del Grupo, se reproducen como anexos ol docu-
mento 4/31/253.

3 A3Y/74; A/CL3/31/4; £/C.3/33/5; 4/C.3/31/1%; #/C.3/31/12; AC. 331/ 14,
4/ A/C.3/31/10; &/51/64; A/31/99; 4/C.3/31/13.
5/ Véase el resumen de las deliberaciones en A4/C.3/31/SR.45 a 48 y 54 a 59.
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18. En la 542 sesidn de la Tercera Comisidn, el 18 de noviembre de 1976, el repre~
sentante de los Paises Bajos presentd un proyecto de resolucibn titulado #Proteccidn
de los derechos humanos en Chile® (4/C.3/31/L.26), patrocinado por lrgelia, Australis,
Austria, el Congo, Cuba, Chipre, Dinsmsrcs, Finlendia, Gambia ' ¢l Iraq, Irlancda,
Islendis, Mal{, Mexlco, Mongolia, Mo7amb1qu s, Noruega, los Paises Bajos, Polonia,
Portugel, la lepiblica Arabe Libia, la lepiblica DGMOCTHVTCQ Ll emena, Pl Scnegal,
Sri Lanks, Suecis, el Yemen Democrético | Yugoslﬂv1a, vy més tarde tembién Benin,
Bulgaria, Burundi, uhecoslovaqala, Guinea Bissau,. Guinea ZAcus borlﬂl, Guyana, quﬂgrln,
Jamqus, Madagascar, la Replblica Democritica Popula; Lao, la Repiblica Socialiste
Soviética de B1e70rr081e, le “eouollca Socisliste Soviética de Uc rania, Somalia ¥y
la Unibén de Repiblices Socialistas Soviétices. @&n Ll 56% sesidn de la Comisidn,
celebrada el 22 de noviembrs de 1976, el nroyecto de resolu01oa fue revisado, medlante
la insercidén de un parrafo en el predmbulo. #n la misma sesidn el Reino Unido pasd
formar parte de los cosutores del proyecto de resolucidn revisado (A/C. 3/31/L. 26/Rev.1)

19. Bn le 582 sesidn, el 23 de noviembre de 1976, la Tercera Comisidn aprobd el pro-
yecto de resolucibn vevisado (4/C.3/31/L.26/iev.1l) ea votacidn nominal, por 98 votos
contra 14 y 18 abstenciones. En la misma sesidn, la Comisidn anrobd en votacidn
nominal, por 60 votos contra 40 y 26 asbstenciones, la propuesta de que no se pusiers
s votacidn el proyecto de resolucidn (4/C.3/31/L.29) petrocinado por ls Argentinas,
Costa Rica,.Granada, Guatsmala, Honduras, Nicaragus, el Paraguay y el Uruguay &/.

-

20, En lag 1022 sesidn pleansria, celebrada el 16 de diciembre de 1976, la Asambles
’

General aprobd en votacidn registrada, por 95 votos contra 12 y 25 abstenciones, el
: - . ! ~ . s s o 7 - —
proyecto de resolucidn propuesto por la Tercera Comisidn (resolucidn )1/124) 7/. El

texto integro de esa resolucidn se reproduce on el anexo I al presente documento.

21. Fn una certa de 7 de diciembre de 1976 dirigida al Representante Permanente de
Chile ante las Naciones Ualdas, el Presidente-ilelator ﬁeW Grupo de Trasbajo ad hoc
informé al Gobierno de Chile de que el Grupo se reuniria en Ginebra del 17 de enero
al 12 de febrero de 1977 para preperar su informs a la Comisidn de Uerecnos Humanos
en su 339 periodo de sesiones, de que el Grupo descaris contar con ls méxima colabo-
racidén del Gobierno de Chile en el cumplimiento de su tarea y de que agradeceris
ssimismo tods informecidn escrita u oral que el Gobierno de Chile deseara presentsr
para examen, habida cuente de las atribuciones del Grupo. Bl Presidente~ielator

6/ EI repnesentante de Colombis pidid votacidn nominal separada sobre los
pqrrafos sexto y undécimo del predmbulo y sobre el apartado g) del pérrafo 2, el
pérrafo /4 y los apartedos b) vy ¢) del pirrafo 5 de la parte dispositiva. Ll resul-
tado'de la votacidn fue el siguiente: i) sexto nérrsfo del prefmbulo, 87 votos
contra 13 y 27 sbstenciones; ii) ‘undécimo oarrafo del predmbulo, 95 votos contra 10
y 19 abstenciones; iii) apartado a) del pérrafo 2 de la parte dispositiva, 93 votos
contra 13 y 21 sbstenciones; iv) parrafo 4 de la parte dispositiva, 88 votos
contra 13 y 27 gbstenciones; v) apartado b) del parrafo 5 de 1~ parte dispositiva, 91
votos contrs 10 y 28 abstenciones; vi) apartado ¢) del pérrafo 5 de la, parte dispo-
51t1va, 82 votos contre 16 y 31 absten01ones. Los detalles de la votacidn se halla-

rin en A/31/395
7/ Véense en A Jw/yV 102 los detalles de la votacidn.,
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Ainformd tembién al Representente Permanente de Chile de que el Grupo estaris dispuesto
s reunirse con los representantes del Gobierno de Chile dursunte el perfodo de sesio-
nes de enero del Grupo (véase el anexo II). &£n una carta de 6 de enero de 1977 diri-
gida al Presidente~iielstor del Grupo, por intermedio de la Misibn Permsnente de Chile
ante la Oficina de les Nacliones Unidas ea Ginebrs, el Ministro de llelsciones -
Exteriores de Chile indicd que el Gobierno de Chile habia dado instrucciones s ese
Misién para que cstableciese contactos con el Grupo y le facilitase toda la informe-
cibn que necesitera (véase el anexo III). Los representantes del Gobierno de Chile,
el Sr, Fernando Seger y el 8r. Luis Winter, se reunieron con el Grupo el dia 26 de
enero: de 1977 y proporcionaron informecidn oral referente a lns medidas sdoptadas

en “e7801on con la SltUHCLOﬂ de los derechos humanos en ese pais.

22. Il presente cusrto informe del Grupo de Trabajo ad hoc fue preparado durante
las sesiones celebradas por el Grupo en Ginebra del 17 de enero al 12 de febrero

de 1977. Treta de los acontecimientos pertinentes de la situacidn de los derechos
humenos en Chile durante el perfodo siguiente a 1la aprobacidn del informe presentado
. por el Grupo s la Asembles General en el trigésimo primer periodo de sesiones. En
&l se examinan en porticular, a la luz de los acontecimientos recientes y de las
decisiones adoptadas por la Asamblea General en su resolucidn 31/124, ciertos temas
tratados en el iunforme anterior.

23. Psara la preparacidn del presente informe, el Grupo examind el meterial escrito
que habia recibido de fuentes fidedignas, incluso informacidn presentada por organi-
zaciones intergubernamentales y no gubernamentales., Los documentos presentados por
el Gobierno de Chile a la Asesmbles General, al Secretario General o directamente al
Grupo, -asi como los datos contenidos en las exposiciones del representante del
Gobierno de Chile en la Asamblea General, fueron debidemente estudiados y tenmidos

en cuenta por el Grupo. Este tuvo en cuente asimismo las declaraciones verbales
formuladas por ciertas personas que tenian un conocimiento directo y personal de lo
ocurrido recientemente en cuanto a la situacibn actual de los derechos humanos en
Chile. : ) ’

24. ELl Grupo se complace asimismo en tomar nota de que han side puestas en liberted
varias personas que habian sido detenidas en virtud de lss disposiciones de la ley
de estado de sitio y celebra especialmente la liberacidn de las personas cuyos
nombres constaban en los telegrsmas que los Presidentes de la Comisidn de Derechos
Humenos dirigleran s nombre de diche Comisibn el 1° de marzo de 1974 y el 20 de
febrero de 1976 8/. EL Grupo estima que esas dltimas decisiones de liberacidn de
detenidos y los acontecimientos nuevos descritos en el presente informe, si blen
constituyen medidas positivas a la luz de los repetidos llqmamlentos de los brgsnos
competentes de las Naciomnes Unidas, no pueden equlvaler por si mismos a un festable—
cimiento completo de los derechos humanos en Chile

25. Celebra asimismo el Grupo, las esperanzas quie en algunos sectores de opinidn
de Chile han suscitado esas liberaciones. Al respecto, cabe citer como ejemplo lo
expresado por los obispos auxilisres de Santisgo que consta en el capitulo titulado
"La iglesia chilena®™ del discurso pronuncisdo el 23 de diciembre de 1976 ante la
Tercera Comisidn de la Asambles General de las Naciones Unidas por el delegado de
Chile. i1 parrafo final de ese capitulo contiene uns cita de la declaracidn de los

8/ Véasse el texto de esos telegramss en el snexo I del documento 2/10285 y. en
el anexo III del documento 4/31/253.
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obispos que internretan el amuncio de libertad de detenidos como un augurio de
vuelts 8 las tradiciones democriticas chilenas y dice asi:

tInterpretamos también este snuncio comc un s»gqo de esperanza. La
oe encamlnarnos hacia -8l reencuentro de nuestrss més suténticas tradiciones
civicas, de orden en libertsd, de bisqueda de un consenso, Uu respeto & la
dignidad de todo hombre y de servicio prefe"ﬁnte 2 10s que mAs nec931tan

ayuda." (8/C.3/31/12)

26. Si se le hubiese briadado la- oportunide* de visitar Chile y de evsluar por si.
mismo diversos elementos de ls situscibén de los derechos humanos en ese nais, el
Grupo habria estado en condiciones de varificar hasta donde fuesevp051bl las alegn-
ciones qua se formularon snte &1 o gue se le dix 1gieron, o incluso la validez de su
refutscidn. : ' ' B

27. "En. su resolucidn 31 /124, la Asamblea invita a le Comisidn de Dercchos Humanos

a que prorrogue el mandato del Grupo des Trabajo ad nog, tal como ests constituido
nctualmente, nara que pueds informar a la Asambles General en u,v1ée31mo segundo
perfodo de sesiones y 2 la Comisidn en su 342 perfodo ce sesionses, haciéndole llegar
la informacidn adicional que ses necesaria.

28, -El Grupo de Trﬂbajo ad_hoc desea expresar su calido aprecio al Sr. Marc Schreiber,
Director de la Divisidn de Derechos Humanos, que he actuado como Secretario Principsl
del Grupo desde su crea01on, habiendo sido designado para ello por el Secretario
General, asi{ como o los verios miembros de la Divisién de Derschos Humanos y otros
miembros de ls Secretar{a que le han prestado su ayuda incansablé en un. espiritu de
entrege al desempefio’ de sus fun01ones.
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I. ©L GRUPU DE TRABAJO Au HOC Y EL GOBIBRNO JE CHILw;
METOUOS LUE TRABAJO UEL GRUPO

29, Las relaciones y los contactos hablidos entrs ﬂl'G“upo de Trabajo gd hoc y el
Gobierno de Chile hasta 1ls aprobecién del informe del Grupo a la Asamblea General

en el trigésimo primer pe: 1odo de sesiones se describen sn ese informe \A/jt/k))
parrs. 34 a 72). En ls mayoris de los cesos, se renroducen en el informe canjes de
comunicaciones entre el Grupo y el Gobievno. #n &L se exponen los temas exsil.sdos
en reuniones celebrades eutre el Grupo y los rapresentantes del Goblerno, incluso
discusiones sobre los métodos de trsbsjo del Grupo. Desde la anvobacidn de ese
informe, el 10 de septiembre de 19706, se han canjesdo comunicaciones escritas entre
el Grupo y el Gobierno; en particular, de conformidad con el articulo 13 del regla-
mento del Grupo de Trabajo ad hoo9 el Presidente-ieletor del Grupo, por carta de 21
de septiembre de 1976, adelqn 6 copia del informe al Gobierno de Chile, por conducto
de su deprosentant; Termanente ante 1a Uficins Ade las Naciones Unidas en Ginebra

La versidn inglesa definitive de cse informe y el texto en espaiiol se transmitiercn
al Gobierno de Chile por intermedio de su lepresentante Permanente ante la Oficins
de las Naciones Unidas en Gunebra en cavtas de 27 de septiembre y 8 de octubre

Ao 19/6, vespechivamente. ‘ -

30. In relecidn con el examen del informe del Grupo por la Asamblea General, el
Gobierno de Chile pidid que sc distribuyocran e la Asambles los siguientos documentos:

a) Observecinnes :1&1 (Gobierno sobre el informe del Grupo de Trabejo ad hoc
- ~ . + &£ ~ r
© de la Comisidn do Devechos Humenos (4/C.3/31/6 y Add.1);

b) - Carta de 22 de marzo de 1976 divigida sl Secretario General por el
uepr=seﬂtﬁnte Permonente de Chile ante les Naclones Unldas (A/31/74);

c) Carts de 30 de septiemhre de 1576 Airigida al Secr
fepresentente Permanente de Chile ante lrs Naei

vetario Goneral por el

e (1/C.3/31/5);

id
.0 General por el
L

as (8/C.3/31/11);

1
gida al Secretario General por el
e Lns Neciones Unidas (4/C.3/31/12);

1de a2l Secretario General por el
te las Naciones Unides (A/b.;/31/14)

d)  Carta de 30 de septiembre de 1976 dirigidas s
nepresentante Pefmpnohte de Chile ante las Nac
1

e) Carta de 16 de noviembre de 1976 dirigida
depresentante Permonente de Chile an

f)  Cesrts da 19 de noviembre de 1974 diri
Representente Permanente de Chiie ante
Lg

g) Certa de 3 de Aicilembre de 1976 Airi
depresentante Permanente de Chile an

31. La delegacibn de Chile participd activemente en ol examen del informe del Grupo
nor la Tercera Comisidén y por la Asamblea General en sesibn plenaria. Sus interven-
ciones figuran en las actas A/C.3/31/S0L.45 a 58 y £/31/PV.102. Los textos de dos
intervenciones hechas snte la Terceraz Comisidn por el Zmbzjador de Chile,
Sr. Sergio Diez, el 23 de noviembre y el 12 de diciembre de 1976, respectivamente,
fueron transmitidos sl Secretsric General de las Naciones Unidas por la Misidn
Permanente de Chile onte la Cficina de lss Naclones Unidas en Ginebre en nota verbal
de 13 de enero de 1977.

32. ¥n el tiempo transcurrido desde la aprobacidn de su informe por la !Asamblea
General, el Grupo racibid periddicamente informacidn escrits del Gobierno de Chile
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que éste transmitia bisn al Secretario General, bien a la Divisidn de Derechos
Humenos o al Presidents del Grupo. En el anexo IV figura una lista cronoldgica de
esas comunicacilones, solgunas de lss cuales se reproducen integramente en otros anexos.

33, Como ya se ha mencionado (pérrafo 21), el Presidente del Grupo, nor carta de 7
de diciembre de 1976 dirigida al Representante Permanente de Chile nate las Naciones
Unidas, informd oficialmente al Gobiermo de que el Grupo se reuniria en Ginebra

del 17 de enero al 12 de febrero de 1977, de que le interessria recibir cualquier
informecibn que el Gobierno desears presentarle y de que estaris dispuesto s reunirse -
con los representantes del Goblerno a esos efectos durarite sus reuniones de enero.
En cavta de 6 de enero dec 1977 dirigide sl Presidente-lelator del Grupo por conducto
de la Misibn Permanents de Chile ante le Oficina de las Naciones Unidas en Gincbra,
el Ministro de felaciones Extelioros de Chile indicd que el Gobisrno de Chile habis
dado instrucciones a esa Misidn wara que estableciera coatactos con el Grupo y le
facilitase toda la informacida que se necesitara (véase el anexo 1I1).

34. Ln Jas observaclones que. pfasento sobrz el informe del Grupo a la Asambles
General, el Gobisrno de Chile hizo los comentarios siguientes Lospecto de los métodos
de trabajo del Grupo: #1) no formula preguntas; 2} no lee diarios CdllenOS« 3) no
consulta a orgsnismos internscionsles; 4) no usa citas uomp¢unas, 5) no tmene criterio
para ponderar el valor de las pruebss? (A4/C.3/31/6, introduccibn, seccibn B). -En

su declarscidn snte 1la Asamblea General el representante de Chile también menciond
astos puntos insistentemente (A/C.B/)l/bu.46). %1 Gobierno de Chile también hizo
comentarios con respecto e aspectos de fondo del informe del Grupo, y se hars refe-
rencia a ellos, segin convenga, en los capitulos pertinentes del presente informe.

35. En lo que respecta a sus métodos de trabajo, el Grupo deses recalcar una vez
més que los métodos que sigue estdn determinados forzosa y exclusivamente por el
mendato que el Grupo recibid de la Comisidn de Derechos Humsnos, en el que se sefisls
que el Grupo deberé investiger "la situscidn actusl de los derechos humenos en Chile
sobre le base de las resoluciones antes mancionadas, efectuando une visita s Chile

y vecogliendo pruebas orales y escritas de todas las fuentes pertinentes™., Es
evidente que el Grupo no podis limitar su exsmen, sin violar su mandato, s formulsr
al Goblerno de Chile "preguntss individuslizando los casos concretos de presuntsas
violaciones de los derechos humenos pere poder proceder a tomar las medidas paia
corregir las situaciones urgentes o pars poder dar al Grupo tode la informacidn que
&ste reouerla para un cumplimiento serio de su comstido® (4/C.3/31/6, introduccidn,
seccibn B.1l), tal como el G001erno de Chile le hsbia pedido. & este respecto, el
Grupo debe mantcner le posicida que adopto en el informe s ls Asamblea General
(ﬂ/)1/953, péirrs. 46 y 47) de que "no podia acepter el punto de vista del Gobierno
de Chile de que debis limiter su estudio de la situacidn actual de los déerechos
humanos en Chile s un examen de casos concrotos, sobre los cusles habris que comu-
nicar antes la informacibn recogida sl Gobierno de Chile psra que &ste formulara

sus observacilones. Segln las UPOpuestas del. Goblerno chileno, todas esas observa-
ciones tendrian que ser objeto de nuevos intercambios de opiniones con sus represen—
tauntes, y deberian seguidamento incorporsrse en los informes del Grupo® 1/.

L/ El Grupo hs tomado nota de que la Comisibn Interamericana de Derechos
Humenos, al preparar su segundo informe sobre la situacibn de los derschos humanos
en Chile, pidid al Gobierno de Chile informecidn sobre casos concretos y de que 1n
Comisibn hslld que los resultados no eran satisfactoriovs. OmA/SEL/1/11.37, doc. 19,
Introduccidn, seccidn II '
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36, &L Grupo de Lrabago he sefslado tambidn que, con toﬂa conciencia, 2n las actuales
cir cunstﬂnc1ac tenia que mencionar su )faocuaac1oa por la segufﬂoan d2 las personas
que comparecian snte &l como te SthOS y de sus femiliares, ssi como por la segurldad
de las personss a quienes sz hacla refersncis en los bestimonios 2/. Los ropresen-
tantes de Chile habian ofrecido algunas gavantias formeles de cardcter ge nefaT an
este sentido, y el. Grupo sefiald que estaba dispuasto a seguir comunicando, siempre
que fuera posible, los cesos dec presuntec violaclones de derechos humanos en Chile

a lrs autoridades chilenas nara due éstas hicleran observaciones y comentarios, pero
cue no podia acceder a comunicar esos casos cuando los LqulgOS interssados no
consentian expressmente en ello por temor a las represaliss. Grupo sostiene
también que cusndo né se comunican al Gobierno de Chile casos coacretos por- razones
vélidas, o le luz de les ﬁlsposlc1ones internacionales y de las de las Naciones
Uﬂldap, esto no puude privar a2l Grupo de 1la posibilidad de utilizarios en su @valua—
cién de la situscidn actusl de los derschos humsnos en Caile y de incluirlos, segfn.
convenga, en sus informes 3/.

37. Z1 Grupo de T ”fabajo rocuerda el apartado a) del articulo 15 de su reglsmento,
en ol que se sefiala que &l "Grupo de Trabajo ad hoc podré adoptar la decisibn de no
revelar la identidad de un teotlgo, a peticidn dsl interesado o por 1nlclst1va
propia. Asimismo, en el pérrafo b) del arL{culo 16 se dispone que a “peticibn del
interssado, los testimonios escritos podréan presentarse de forma que no se revele

la identidad de la persona que los somete y quedar lnicamente a qmspos;qxon,de los
miembros del Grupo de Trabejo ad hoc y de la Secretaria®. EHstas disposiciones son
necesarias para que el Grupo nueds cumplir sus funciones, ya que a faltes de essas
garsntias el Grupo podria verse privado de la informecibn distinta de la.procedente
de fuentes oficieles chilenas, lo que seria contrario al mandato del Grupo.

38. Por lo que respecta sl segundo punto, concerniente a la lectura de Ja prensa
chilena, el Grupo de Trabejo desea dejar bien sentado que, en cusato drgano de deter-
minacidn de hechos, trata de obtener informacidn de todas las fuentes fidedignas que
pueden arrOJar luz sobwe le situacidn actual de los derechos humanos en Chile. Desde
su creecidn, el Grupo de Trabajo ha examinado minuciossmente la vrainsa chilena, asi.
como los extractos de le misma que le ha facilitado el Gobierno de Chile., &1 Grupo
se ha suscrito a [l Mercurio y ha venido recibiendo regularmente otros periddicos

y rovistas chilenos y recortes de los mismos, que éste ha estudiado.

39. Bn cusnto al tercer punto, en el quo se afirma que el Grupo de Trabajo "no
consulta a organismos internacionales", las diversas referencias hechas en sus
informes anteriores » las actas y los documentos que han publicado los organismos
especlalizados, en particular la OIT y la UNESCO, sobre cuestiones relacionadas con
su investigacidn muestran que, de conformidad con el principio antes enuaciado de
utilizar informacidn procedente de todas las fuentes fidedignas, el Giupo ha prestado
siempre culdadosa atencidn & las conclusiones y opiniones de otros ovganismos: compe~
tentes de las Naciones Unidas remitidas a dstas o peticibdn de brgsnos competentes.

2/ Bl Grupo ha recibido prueba oral y escrita de detenidos que han sido libe-
rados recientemente y que comunican haber recibido amenszas contra ellos § sus
familias (por ejemplo, el testimonio de Pedro ilolando Jara Alegris

3/ El Grupo no ha recibido ainguna informscidn sobre "las medidas para corregir
las situaciones urgentes! adoptadas por el Gobierno de Chile 6esnues de que-el Grupo
le comunicara casos concretos,
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40. Tn lo que concierne al cuarto puato, segin el curl &l Grupo de Trabajo no usa
citas completas, hay que subraysr la evidente imposibilidad de que el Grupo cite
integremente en sus informes todos los documentos a que se refiere, que a veces son
de considerable extensmon, gungue huelga cdecir que siempre los ha examinado en su
totglidad antes de deducir conclusiones de su conteiido. Por otra parte, el Grupo
de Trabajo incluye siempre roeferencias a las {fuentes de los documentos citados, de -
suerte que la cita puede ser controleda por el Gobierno o por cualquier lector.
Finalmente, cuando el Grupo de Trabajo estime que un instirumento, en gspeoial un
instrumento de naturalezs constitucionsl o juridica, es importante y util a la
Asemblea General-o.la Comisidn psra evalusr la situacidn, lo incluye fntegro en .
anexo a sus informes. '

LY. IEn lo que se refiere al quinto punto, es decir, que el Grupo de Trabajo ™o
tiene criterio psra ponderar ol velor de las pruebas®, hay que destacar que el Grupo
de Trabajo ha tenido estrictamente presentes los principios mencionados por el
Gobierno cnlleno, a saber, que as procedido con resPecto a la informacidn- recibida
a "una valoracidn de la vevrdad que en ella pueda haber para destacar lo falso, 1o
exagerado o lo que sblo obedece a los fines particularss de quien declara! 4/. Los
representantes del Gobierno chileno no puecden sustituir, = este respecto, el criterio
del Grupo por el suyo proplo. In relacidn con ese extremo, conviene seflalar que, de
conformidad con el inciso i) del apartedo a) del articulo 15 del reglamento del Grupo,
todo testigo que comparece ante 81 pars rendir testimonio esté obligado a prestar ls
siguiente declaracién solemne: #Declaro solemnementc por mi honor y en conciencia
a decir la verdad, toda la verdad y nada mis que la verdad". EL spartado a) del
articulo 16 dispone que el Grupo de Trabajo ad hoc decidiré scerca de la pertinencis
Y del uso que puede hacer de las exposiciones por escrito y demés nruebas documen-
tales que se le presenten, dentro de su mandatol, Se ha aolicado 12 misms norma con
respecto a las pruebas orales vecibidas por &l Grupo de Trabajo.
42. La préctica del Grupo de Trabajo estd plenamente en consonanciz con la nréictica
internacional pertinente. Incluso con velacibn a los tribunalss internacionales,

un destacado especialista en materiz de prueba ha afirmado:

"en general, los tribunales internacionsles estén interesados en sacar a la
luz los hechos relscionados con los asuntos que les han sido sometidos pera
que resuelvsn. In consecuencia, no toleran ninguna regla restrictiva de la
_prueba que pretends Limitar el alcance.de lg investigacidn de esos hschos." 5/

A

4/ A/C.3/31/6, Introduccibn, seccibn B.5.

5/ Durward V. Sandifer, Evidence before Internstional Tribunals, Chicago,
The ﬂounoatlon Press, 1939), pdg. 2. S

in la misma obrs se afirma:

951 principio basico sobre el que actllan los tx 1bunnles lntefna01onales fue clara-

mente expuesto wpor el Arbitro Gutiérrez-Otero en su opinidn sobre el asunto Fran ui,

sometldo a 1la Comisidn Mixta de Reclamaciones hispesnovenezolsna de 1903: ",,, el
tribunal arbitral es libre de recurrir para informarse 2 todos los medios de

prueba que considere necesarios y no estard obligsdo a este respecto por cual-

qulera de las limitaciones existentes en el dewvecho interno,.."d (ibid., pdg. 121)

De igual modo, en el asunto Plnson, sometido s la Comisidn Mixts de Ileclamaciones
francomexicana, el arbitro declard que ls Comisidn tenfa

"ol derechio ilimitado de admitir todos los medios de prueba que en conciencia
puedan considerarse suficientes y necesarilos pars 1llegar s un convencimiento y
determlnar en cada caso su valor probatorio sin estar vinculada por ninguna dispo-
sicidn obligatoria, sea cual fuere su naturslozad (ibid., pég. 123).
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43. El mismo sutor -sefiald que ers importsnte hascer una distincidn entre la cuestidn
de la admisibilidsd de la pruebs y el problems de su evaluacidn &/. Mas aln, se
reconoce como principio general que el valor probatoric de ls prueba presentada es
una cuestidn que corresponde zanjar al tribunal 7/.

L4. ELl Grupo de Trabsjo, si blen no es un tribunal, considers que las normas citadss
son splicables, - itatis mutandis, a sus “sliberaciones; ha venido apllcnndolps fiel-
mente y estAd persusdido de que ha ponderado lss prucbas que tenia ante s{ "honorable,
imparcial y concilengudsmente® en lo posible g/.

45. Al prepersr su informs y llegar 3 sus conclusiones, el Grupo ha tenido en cusnta
toda la informacidén que le habfie sido presentsda, en particular ls informscidn faci-
liteda por el Gobierno de Chile. Sin embargo, no corresponde al Grupo publicar en
sus informes toda 12 informacidn que recibe, tares que resultaris imposible. El
Grupo incorpora a2 su informe la informacidén de fuentes fidedignss que, a su juicio,
reflejn la verdadera situscidn existente en Chile.

46. En relacidn con otras observaciones formuladas por el Gobierno de Chile sobre
el carécter del informe del Grupo, el Grupo estims que no debe iniciar una polémica
con el Gobierno en torno e estos puntos, sino tan sblo desea declarar que su funcidn
consiste en informar a la Asambles General y s la Comisién de Derechos Humsnos sobre
la situacidén de los derechos humsnos en Chile y especislmente sobre cuslquier aconte-
cimiento que pudiera ocurrir para establecer el respeto a los derechos humanos y las
libertades fundamentales (resolucidn 3448 (XXX) de la Asamblea General), y que asi
lo hs hecho con tods ls objetividad posible y animsdo por un espiritu constructivo,
a fin de contribuir al restablecimiento de los derechos humanos en Chile. No hsce
falts sefialar que tal actividad es totalmente 1ncompet1blv con la afirmacidn de
Chile que pretende hacer creer que el Grupo estd sometido a un campo politico que
ser{a el inspirador de su trabsjo. £1 Grupo no cree necesario insistir demssisdo en
esas alegaciones, que son producto exclusivo de la imaginacién de sus sutores.
Tratdndose en perticulsr de la forma de régimen que Chile quiera adopter, ls deci-
sién a ese respecto es de la exclusive incumbencis del pueblo chileno; el Grupo no
puede inmiscuirge ni de cerca ni de lejos en esa cuestidn, que reviste un cardcter
de politics interna sin velacidn slgune con su mandato. Las facultsdes y atribu-
ciones que ejerce el Grupo de Trabajo no han necido de la arbitreriedad ni se guian

6/ En el coso Lozano somecido a la Comisidn Mixta de Reclsmaciones hispanove-
negolena de 1903, el ar01t"o declaros

Toee 1= cuestida de la adm.510141dﬂd de ls pruebsa presentada no preJuzgara de
su eficacis, que sera sprecisda por los comisionados o por el érbitro, segin el
cos0, ya que podran decidir proceder con arreglo 2 1= equided absocluts, sin
tener en cuenta objecionss de cardcter téenico.’ (}bid pég' 2)

"7/ Como doc]qro el Magistrado Huber en un memorsndo de 31 de diciembre de 1925
acerca de la revisién de las normes de la Corte Permanente de Justicis Internacional,
si bien las partes "pueden presentar cuslquier pruebs gue consideren dtil... la Corte
dispone de entera libertad pars tener en cuents las pruebss en la medida en que estinme
pertinente” (ibid., pig. 14). En el caso relativo = los intereses alemanes en la
Alta Silesia polaca, la Corte déclard en su sentencia que "tenian toda libertad pare
apreciar el valor de les declaraciones hechas por lss partes" (ibid.).

8/ Reglamento del Grupo, articulo 4 (Declaracibnes solemnes de los miembros)
(4/10285, anexo II).
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por criterios discriminatorios. Se recordsrs que la resolucidn 8 (XXXI) de la
Comigidn de Derechos Humsnos, que cred al Grupo y establecid su mandato, fue tomads
con conocimiento del Gobierno de Chile y que ninguno de sus integrantes fue objeto
de observacidn alguna de cardcter polftico. Los rgsnos competentes de las Naciones
Unidas y los Estados Miembros son.los que deben evaluar los métodos de trabago y el
fondo de las conclusiones alcanzadas por el Grupo.

47. El Grupo desea reiterar su deseo de colsborar en el desempefio de su tarea con

el Gobierno de Chile. ILn su opinidn, que es también 1la relterada en varias ocasio~-
nes por ls Comisidén de Derechos Humsnos; el Consejo fcondmico y Social y ls Asambles
General, la visita a Chile, que es parte importente del mendsto del Grupo, permiti-
ria al Grupo evalusr ls situacidn sobre el terreno. En tanto sguarde que el Gobierno
de Chile acepte esta visits, el Grupo seguira esforzsndose por obtener los mejores
resultados posibles de las sctuales formas de cooperscidn que son, necesarlamente,
menos setlsfactorlas que ung v1s1ta a Chile, :

La Crug 4013 Intern801onal v el Gobierno chileno

48, Algunas de las comunicaciones recibidas por el Grupo de Trabajo provenientes
del Gobierno de Chile se han referido a declaraciones hechas en nombre del Comité
Interh901ohal de 1la Cruz ioja. Mediante nota verbal de 28 de diciembre de 1976, 1a
Misidn Permenente de Chile ante 1a Oficine de las Naciones Unidas en Girebra se
refirid a una entrevists publicada el 22 de diciembre de 1976 en el International
Herald Tribune entre un corresponsal no identificado de la agencia Associsted Press
y el Sr. Alexandre Hay, Presidente del Comité Internacional de le Cruz Roja. La
nota en referencia cita la siguiente frase que el Sr. Hay hebris dicho al corres-
ponsal no identificado: Una actitud bastente liberal de la Junta ha hecho a Chile
el pafs /de Américe Latina/ donde tenemos las mis grandes facilidades®.

49. En el informe del Comité Internacional de la Cruz Roja sobre Chile que, de
acuerdo con lag resolucidn 3 B (XXIX) de la Subcomisidn de Prevencidn de Discrimins-
ciones y Proteccidn » las Minoriss, seré presentado a la Comisidn de Derechos ‘Humanos
(del cusl el Grupo tuvo = la disposicidn una copis), no existe aseveracidn alguna

del Sr. Alexsndre Hay que establezca la preeminencir de Chile sobre los demds paises
de Amer109 Latine en cuantoc » facilidades dadas a la Cruz doja. La primera referen-
cia“a este asunto, conterniida en su informe, dice: #Dentro del cuadro de sus ‘activi-
dades la delegscidn ha mantenido contactos permanentes con Ias autorldades chllenas

y con diversas organizaciones activas en el campo humanitsrio®. .

50. En otra perte del informe, que se refiere al viaje del sefior Presidente del.
Comité Internacional de la Cruz Roja a Chile, deja constancia de lss facilidades..

dadas por las autoridades chilenas desde septiembre de 1973, sin qsegurar gue hen -
cembiado., Dice el informe:

 "Estss conversaciones han permltldo al Sr. Hay expresar a las autorldades
chilenas el aprecio del CICR por las facilidades acordadas a sus delegados
después de septiembre de 1973."

51. En la mencionads nota del Goblerno de Chile, de 28 de diciembre de 1976, se
transcribe ls siguiente frase que segin azlrmp el cronista no identificado hs expre-
sado el Sr. Hay:
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Las condiciones de derechos humsnos en Chile hsn mejorsdo a tal punto
que el Comité Internacional de la Cruz Roja planifics termlnnr sus
actividsdes sobre prisioneros politicos sll{ dentro de los préximos
seis meses."

52. Y en uns nots de 10 de enero de 1977 la Misidn de Chile repite lo anteriormente
citado y se reficrte o que el jefe de la czlegacidn de la Cruz Roja en Santiago:

e comunicado sl Gobierno de Chile que, a partir del 10 de enero de 1977,
1s accidn del Comité Internscional de la Cruz Roja serd integrada a la
Organizacidn Regional de ese Organismo con sede en Buenos Aires."

53. En el informe del Comité Internacionsl de le Cruz Hojs antes citado, se expone:

"Desde enero de 1977 1ls sccibdn de proteccibn y de asistencia a Chile pass

al control de 1ls Delegacidn Regional del Comité Internacional de la Cruz Roja
para el Cono Sur cuya sede es Buenos Aives. Lsta decisibn no significa, sin
embargo, que el Comité Internacional de la Cruz Roja se retirs de Santiago."

54. El hecho de la liberacién de un apreciable nimero de presos politicos a que
se refiere la Cruz Roja Internacional, y del que este Grupo de Trabajo he tomado
nots con complacencia, no ha puesto fin = los problemss de violaciones de derechos
humanos., £En el informe del Comlte Internecional de la Cruz lioja antes mencionado
se afirma que "asimismo ells he efectuado diversas gastlones relativas al rechezo
opuesto por el Ministerio de Justicia é ciertas demandas de expulsidn presentsdss

por condenados®. Pero su 1nteres pr1n01pal parece haberse centrado en el problems
de les personas desaparecidas que ocupa hoy el lugar culminsnte que tenia antes el
de los detenidos en lugsres conocidos. @n efecto dice: ."Asimismo (La agencis de

Santiago) continud sus esfuerzos en la blsqueds de las personas desaparecidas que
la delegacidn somete rsgularmente 2 las autoridades competentes y al Organismo
Nacionsl ‘de Seguridad®. Y, en relaciba con 1§ visita del Sr. Alexandre Hay a

_ Sudamérica, se refiere a la entrevista del Fresidente del Comité Internacional de
“la Cruz Rojs con el Jefe del Gobmerno chlleno. AL respecto dice: ‘Igualmente
expuso los’ obget1VOs para el aflo prOleO y enfatizd su preocupscidn scerca de los
problemas humanitarios que’ continmian presenténdose, en particulsr las desapsriciones
"y el trato reservado » ‘ciertos detenldos Dos listes de desaparecidos, conteniendo
‘alrededor de 1.000 hombres, fueron entrevaﬂas personalmente por el Presidente del
CICR al General Pinochet?.

55. El Grupo de Trabajo hs dado una cierta extensidn s la considerscidn de lsas
relaciones entre el Goblerno de Chile y 1ls Cruz hojs Internscional para dsr setis-
faccidén al deseo de le MlSlOﬂ Permanente de Chile contenido en la citada nota

de lO de erero de 1977 en que expresa a segurldnd de que la. presente informacidn
serd de utilidsd y recibiréd adecusda atencidén por parte de 1a Comisidn de Derechos
Humanos- y del. Grupo de Trabajo ad _hoc®.
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IT. EVOLUCION COWSTITUCIOWAL: EL ESTADO Di SITIO; EL PODER JUDICIAL:

1. Evolucién constitucional

56.. En su informe a la Asamblea General (A/31/253, capftulo III), el Grupo de
Trabajo describid la creacidn de la Comisidn de Reforma Constitucional, el Consejo
de Estado y cuatro comisiones legislativas, También se sefiald la intencidn del
Gobierno de promulgar algunaz actas constitucionales. Tres de esas actas

(1as s 2y %y 4) fueron promulgadas el 11 de septiembre de 1976, y se titulan,
respectivamente, '"Bases esenciales de la Institucionalidad chilena", "De los
Derechos y Deberes Constitucionales" y "Regimenes de Emergencia'.

57. Segin el Acta Constitucional ¥ w/, los valores esenciales del nuevo ordena-
miento Jurldlco dp 1a rfacidn LacluJen; i S

"a) La concencidn humanista cristiana del hombre v de la sociedad que
considera a acuél como un ser dotado de una dignidad espiritual y de una voca-
cidn trascendente, de las cuales se derivan para la percgona derechos naturales
anteriores y supcriores al Hetado, que imponen .a éste el deber de estar a su
servicio y de promover el bien comin. Dentro de esta concepcidn, la familia
es el nidcleo fundamental de la sociedad y es deber del Hstado protegerla y
propender a su fortalecimiento, como asimismo, es deber suyo reconocer a los
grupos intermedios entre el hombre y el Estado, conforme el principio de
subgidiariedad:

b) Bl concepto de unidad nacional, expresado a través de un propdsito
de integracidn arménica de todos los sectores de 1z Nacidn que persiga los
grandes objetivos seilalados en el considerando 1°¢ g/ ¥y rechaza, en conse-
cuencia, toda concepcidén que fomente antagonismos sociales;

c) Bl concepto de listado de Derecho, gue supone un orden jurfdico
objetivo e impersonal, cuyas normas inspiradas en un superior sentido de
Jjusticia obligean por igual a gobernantes .y gobernados:

d} La concepcién de una nueva y sélida dewocracia gue haga posible la
participacidn de los integrantes de la comunidad en el conocimiento y solucidn
de los grandes problemas nacionales y dotada de mecanismos gue la defiendan de
los enemigos de la libertad 10; aue, al amparo de un pluralismo mal entendido,
s6lo pretenden su destruccién." /

;/ /Véase el texto {ntegro de esta Acta en el anexo 5 del documento
AfC.3/31/6/4dd. 1. El fota entrd en vigor el 18 de septiembre de 1976.

g/ Bn el Considerando 19 ge sefiala "Que las Fuerzas Armadas y de Orden, en
cumplimiento de su deber esencial de resguardar la soberanfa de la Nacidn y los
valorés superiores y permanentes de la chilenidad, a justo y legftimo requerimiento
de aguélla, asumieron, el 11 de septiembre de 1973, la conduccidn de la Repdblica
con el fin de preservar la identidad historicocultural de la patria y de reéconstruir
su grandeza espiritual y material”.

3/ 4¢ Considerando.
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58. Segiin el articulo 29:

"El Estado debe promover el bien cowldn, creando las condiciones sociales
gue permitan a todos y a cada uno de los integrantes de la comunidad nacional
alcanzar su mayor realizacidn espiritual y waterial posible, con pleno respeto
a la seguridad, libertad y dignided del ser humano y a su derecho a participar
con igualdad de oportunidades en la vida nacional. Rl Estado propenderd a la
integracidén arménica de todos los sectores de la Nacién. En consecuencia, se
rechaza toda concepcidén de la sociedad inspirada en el fomento de antagonismos
sociales. la familia es el ndcleo fundamental de la sociedad. EI Estado la
protegerd y propenderd a su fortalecimiento. Bl Estado reconoce los grupos
intermedios de la comunidad."

59. In el artfculo 5° se dispone que "Las potestades estatales y las autoridades
pdblicas someten su accidn a las Actas Con:titucionales, a la Constitucidn y a
las leyes",

60. En el articulo 42 se dispone cue:

"La soberania reside esencialmente en la Nacién y es ejercida de acuerdo
al Acta de Constitucién de la Junta de Gobierno y a todas las normas que se
hayan dictado o se dicten en conformidad a ella. La soberanfa no reconoce
otra limitacidn que el respeto a los derechos que emanan de la naturaleza
humana,"

6l. En el artfculo 59 se declara que "Chile es una Repiblica que se estructura coino
una nueva democracia con participacién de la comunidad y dotada de mecanismos que
aseguren su proteccidén, fortalecimiento y autoridad"

62. E1 Acta Constitucional I'® 5, de fecha 11 de septiembre de 1976, titulada

"De los Derechios y Deberes Constitucionales® ﬁ/, contiene 1% considerandos en los
que se exponen los principios que regirdn la aplicacidn y la interpretacidn de los
derechos y deberes proclamados en el Acta. Bn el Considerando 1¢ se sefiala gue
"siendo los derechos del hombre anteriores al Estado y su vida en sociedad la razdén
de ser de todo ordenamiento juridico, la proteccidén y garantfa de los derechos
b4dsicos del ser humano constituyen necesariamente el fundamento esencial de toda
organizacién estatal™. In el Considerando 52 se hace refervencia a la necesidad

de fortalecer y nerfeccionar los derechos reconocidos en la Carta de 1925 e incor-
porar nuevas garantias acordes con la doctrina constitucional contempordnea. En el
Considerando 129 se refleja el criterio ideoldgico del Gobierno respecto de los
derechos humanos del modo siguiente: '"que como una manera de proteger los valores
fundamentales en que se basa la sociedad chilena, debe declararse ilfcito y contra-
rio al ordenamiento institucional de la Repdblica todo acto de personas O grupos
destinado a difundir doctrinas que atenten contra la familia, propugnen la violencia
o una concepcibn de la sociedad fundada en la lucha de clases, o gue sean contrarias

4/ Véase el texto {ntegro de esta Acta en el anexo 6 del documento A/C.3/6/Add.1.
El Acta entrd en vigor el 18 de septiembre de 1976.
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al régimen constituido™. Bs de seilalar que los Z2 pdrrafos de que consta el
articulo 19, capitulo I, del Acta, en los gue se enuncian derechos humanos especi-
ficos, contienen por lo menos 38 disposiciones por las cuales el derecho enunciado
queda sujeto a su ulterior definicién en leyes o estatutos cue se promulgardn wnds
adelante. Se encuentran reservas andlogas en el capitulo II, que trata de los ve-
cursos procesales y en el capitulo IIT gue trata de los deberes constitucionales,

65, En el artfculo 12 del capftulo I s¢ declara ocue "los hombres nacen libres e
iguales en dignidad™ y se sefiala que se asegurardn a todas las personas los derechos
siguientes

1) El derecho a la vida v a la integridad de la persona, sin perjuicio de la
procedencia de las penas establecidas por las leyes.

2) La igualdad ante la ley. E1 howmbre y la mujer gozardn de iguales derechos.
Vi la ley ni autoridad alguna podrdn establecer discriminaciones
arbitrarias.

3 La igual proteccidn de la ley en el ejercicio de sus derechos.

4) la admisidn a todos los empleos y funciones pdblicas, sin otros requisitos
que los gue impongan las Actas Constitucionales, la Constitucidn y
las leyes.

5) la igual repsrticidén de los impuestosz y contribuciones y la 1gual repartl-
cidn de las demds cargas ploblicas.

6). El derecho a la libertad personal y a la seguridad individual y, en conse-
cuencia, los derechos de residir y permanecer en cualcuier lugar de la
Repiblice, trasladarse de uno a otro y entrar y sailir de su territorio, a
condicién de que se guarden las normas establecidas en la ley y salvo
siempre el perjuicio de terceros,

7) Bl derecho a reunirse pacificamente sin permiso previo y sin armas.

8) El derecho de presentar peticiones a la autoridad, sobre cualgquier asunto
de interés piblico o privado, sin otra limitacidén que la de proceder en
términos respetuosos y convenientes.

9) El derecho de asociarse sin permiso previo. Las asociaciones deberdn
constituirse en conformidad a la ley para gozar de personalidad juridica.
Prohibense las asociaciones contrarias a la moral, el orden pdblico y la
seguridad del Estado.

lO) Bl respeto y la proteccidn a la vida privads y a la honra de la vperson
y de su fanilia.

11) La libertad de conciencia, la wmanifestacidn de todas. las creencias y el
ejercicio libre de todos los cultos.

12) "La libertad de emitir sus opiniones y la de informer. o podrdn ser .
duefios, directores o adwministradores de un medio de comunicacidn social,
ni desempeiiar en ellos funciones relacionadas con la emisidn o difusidn
de opiniones o informaciones, las personas que hubieren sido condenadas
vena aflictiva o por delito que atente contra el ordenamiento institucional
de la Repdblica, asfi calificado por ley.



